Participation de ladéegation municipae
alacerénonie de Jumelage a
SAINT CYR AUMONT D’'OR

Gemellaggio Jumelage




Accompagnée du Maire et du Président du Comité de Jumelage, une
délegation de citoyens de la Commune de Bolano, qui répresentait
I’Administration et les Associations culturelles, sportives et sociales,
s'est rendue le 9 et le 10 octobre a Saint Cyr Au Mont d'Or pour la
prémiére cérémonie officielle de Jumelage entre les deux
communautés, organisée par les echanges fait et les contacts pris au
cours des mois derniers.

En voiture, en passant par Géne, Turin, le tunnel du Fréjus, Chambery
et Lyon. Le ciel est gris, d un automne avance, sur la plaine du Pd, une
magnificence de couleurs nous attende,quand passé Turin, nous arrivons
dans la val de Suse. Au déla du tunnel la surprise d’'une douce journée
ensoleilée.

Lorsqu'on quitte la banlieu de Lyon pour arriver dans le territoire de la
Commune de Saint Cyr, tout le long de la rue les affiches des armoiries
des deux Communes, annoncant la cérémonie de Jumelage, nous
accueillent. Sur le parvis de I'imposante église, le Maire Marc Grivel
et les familles Saint Cyroises, qui hebérgent les membres de la
délégation de Bolano, nous attendent. Les présentations, les echanges
de bon mots, la mimique pour surmonter l'incertitude reciproque sur la
langue. L'efficace, infatigable Philippe Saint Maurice, Président du
Comité “Benvenuti” de Saint Cyr, et la gentile, omniprésente Nicole
Bozeto. C'est a eux
d'assigner les hotes chez les
familles, dont I' hospitalité,
attentive et genereuse, est
impruntée du début a une
sincére cordialite.
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Le rendez-vous est a 18.00 heures dans la Salle municipale de la Source,
décorée a festons et drapeaux italiens pour la cérémonie. Sur l'estrade,
parmi les drapeaux de la France, de I'l talie et de I'Europe, le Maire de
Saint Cyr Au Mont d'Or, Marc Grivel, le Maire de Bolano, Franco
Ricciardi Giannoni, les Présidents des comités de jumelage , Philippe
Saint Maurice et Mirco Maccione, assistés pour la traduction par les
gentiles Nicole Bozeto et Cristina Chiappini. Parmi les autorités il y a
le deputé Yves Cochet , Maire de Caluire, le Conseiller Général Max
Vincent, Maire de Limonest et le Maire de la voisine commune de Saint
Didier, des répresentants des la Gendarmerie et de la Police.

Brefs et sans retorique les discours des deux Maires, suivis de quelques
mots d'esprit qui ont porté le sourrire a I'officialité de la cérémonie.
Les deux Maires ont souligné les affinitées et les différences entre
les deux Communes et comme ces dernieres ci puissent contribuir a
I'enrichement reciproque dans la prospective d’'une Europe Unie, ouverte
et tollerante. A ce
propos, a éteé claire
la necesite
d'impliquer les
jeunes en
considerant que les
nouvelles
générations veullent
voir abolis les
empéchements et
les frontiers pour
mieux se connaltre
et se frequenter.
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Apreés la lecture du Protocole de Jumelage, les deux Maires signent le
document; pour sa sanction définitive le cheminement prévoit que la
méme célébration soit fait a Bolano aussi. Apres, 11y a eu la sybolique
consigne des clés du village par le Maire de Saint Cyr au Maire de
Bolano auquel on a donné aussi une medaille commémorative. La
Communauté de Bolano a donné a la commune de Saint Cyr un bas-
relief en cuivre par le sculpteur Mauro Bicci, artiste actif et apprecié
de notre territoire.

La partie officielle de la cérémonie est finie avec les les hymnes
nationaux italien et francais suivi de I'hymne européen donnés
magistralement par lI'orchestre de Saint Cyr, dirigée par un trés bon
et jeune maltre de musique.

Une fois terminée la cérémonie officielle, 'orchestra a joué une musique
plus légere dairs célebres de la chanson populaire italienne.

On part, puis, pour la Salle des Vieilles Tours pour l'apéritif offert a
toute la population
par la Commune de
Saint Cyr. Bondé et
agréeable le buffet,
accompagné par les
chants de la corale
Sancyroise
“Harmonie”, a
laguelle se sont unis
les éléves du College
pour chanter “Bella
Ciao”, bissée par
l'audience.




A 21.00 heures on retourne dans la salle de la Source, qui a été dressée
des tables pour le dinner auquel participent, mélés, Sancyrois et
Bolanesi. Soupe de Poisson, Poulet de Bourg, Fromage de chevre,
Désserts gourmands et les trés agréables vins de France, qui dissipent
les embarrasses dus aux difficultés linguistigues.

Pendant le dinner un jeune officier de I' ENSP (Ecole Nationale
Supérieure de Police), qui a son siege a Saint Cyr Au Mont d'Or, a
parlé, en italien parfait, des caractéristiques et des buts de cette
préstigeuse institution.

Toujours pendant la soirée, Monsieur Morateur, connu comme “Taton”,
a donné un tres applaudi chant louant les vertus du vin de Saint Cyr (
malheuresement, a risque d’
extinction).

Appreciée la visite du Curé aux
tables, pendant laquelle il a
confié aux Bolanesi sa
predilection pour laville italienne
de Lucca, en Toscane.

Un groupe musical accompagne le
dinner, et apres des airs
mélodiques, il commence a jouer
de la musique de discothéque.
C'est alors que le juvénile et
dégagé Maire Marc ouvre les
danses en invitant la gentile
Erika. il n'est pas facile de ne pas
participer aux danses.




Mais, le Maire Franco resiste aux invitations et sous prétexte d'un
sigar, il sort dans le jardin, devenu pour l'occasion, une aire fumeurs.
A ce propos, un Sancyrois, qui était sorti pour respirer un peu dair
fraiche, il a changé d’avis parce que, hélas l'air fraiche n'était plus
dans le jardin mais a l'intérieur!!!

Les danses continuent avec des danseurs formidables, qui portent
chaleur a la féte et montrent des Liguriens, renommés en I talie comme
laconiques, tout a fait ombrageux.

La soirée finit environ a 01.00 heure du matin quand les hotes italiens
returnent chez les familles qui les hebérgent.

Dimanche Matin.

Le rendez vous est a l'arrét
du métro pour la visite des
quartiers historigues de Lyon.
Par la funiculaire on arrive a
I'Eglise dediée a la Vierge
Immaculée, costruite par les
habitants de Lyon a la fin du
X1 Xeme siecle pour honorer
un voeu a la Vierge, pendant
la guérre franc-prussien a fin
d'eviter le risque d'une
invasion némique.




Suggestifs les balcons qui permettent une vue complete sur la ville de
Lyon, dont nos amis, parmi eux particulierment informé des faits est
Monsieur Gilbert Ray, nous montrent les quartiers médievaux, les
monuments, les palais, les églises.

On descend par une longue escalier dans un parc d'arbres imposants
et plantes d’houx ou bacia-preti. Bacia preti est le mot en dialect de
Bolano pour cette plante de la famille llex, qui on traduit pour les
amis francais par le mot baise-prétres.

La visite des quartiers anciens a suscité la curiosité et l'intéret de
ceux qui encore ne les connaissaient pas et d'ici le desir de venir encore
en visite.

C'est I'neure du déjeuner en plein air. A Saint Cyr Au Mont d'Or c'est
le jour de la Féte de la Pomme. Un grand buffet est preparé au dehors
et autour duquel tous les tables sont décorés avec des nappes aux
couleurs du drapeau italien. Le Menu aux plats de la tradition agricole
de la France; et, donc, c'est le cochon qui a été “sacrifié”.

Le Plat tipique de la féte est le boudin avec des pommes cuites, mais il
y a aussi du roti et du larde et les vins rouges Cote du Rhoéne et
Beaujolais.

Le marché propose des étalages
d'artisans, de miel, de produits du
terroir et, naturellement, de
pommes, de tartes aux pommes et
de jus de pomme. Le pressurage
pubbligue des pommes, au pressoir,
des deux Maires Marc et Franco n'a
pas été trop herculéen: le jus était
peu coulant vraiment!




Mais leur pressurage a été sans doute tres applaudi.

Plus vigueureuse l'epreuve des deux robustes presidents, Philippe et
Mirco, qui ont fait couler du pressoir un gros jet de jus frais.

Parmi les étalages, le plus admire a été celui du sage et expert
jardiniére et agriculteur, Monsieur Michel Thomas aux moustaches
enviables.

Le temps fuit; apres la visite du marché, le rendez-vous est sur le
parvis de I'église: il y ale Maire et le Comité Benvenuti, les autorités
et la bande Sancyroise, cette fois dirigée par la capable Agnés Ogier,
qui nous propose les airs les plus célébres de la tradition italienne.




Il y a le panier des produits du terroir offert par les Bolanesi aux
amis de Saint Cyr, et puis les remerciements, les embrassades, le
départ et..sept heures et demie de voyage.

Qu'est-ce qu'on doit ajouter? C'a été une experience qui fait bien
éspérer.

Ce n'est pas parmi les possibilities du Jumelage avoir toujours des
journées de soleil sur nos pays, comme a dit le Maire Marc Grivel dans
son introduction au livre sur Saint Cyr Au Mont d'or “Portrait et
Portraits”.

Mais un lien a été serre, et avec ceci la volonté de se faire connaitre,
de s'ouvrir a une amitié plus grande: c'est un engagement qui regarde
au futur avec le but, pas seulement symboliquement, que chague citoyen
de Bolano et de Saint Cyr puisse decouvrir que dans le pays jumele on
trouvera toujours quelqun qui est ouvert a la comprehension, a la
solidarieté et a la condivision d'objectifs qualifiants.




